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Apsaugos priemonés ir jspéjimai

Vadove gali pasitaikyti Sie signaliniai ZodZziai.

Signaliniai ZodZiai | ReikSmé

AISPEJIMAS Nurodo vidutinj arba maZzg potencialy pavojy, kurio neisvengus
galima lengvai arba vidutiniskai susiZeisti.

0 PASTABA Salia teksto pateikia papildoma informacija.

« §j produkta turite naudoti esant iai jtampai: 100-200 volty ir 50-60 hercy.

« Niekada nenaudokite Sio jrenginio esant skirtingai jtampai.

« [sitikinkite, kad visos sistemos elektros jungtys atitinka naudojimo instrukcijas.

« Nejunkite maitinimo adapterio prie jrenginio, kol adapterio maitinimas jjungtas.

« Nejunkite jrenginio prie dviejy ar daugiau rasiy maitinimo 3altiniy, kad nepaZeistuméte
jrenginio.

» Aukstyje dirbantis personalas turi imtis visy reikalingy priemoniy asmeninei saugai uztikrinti,
iskaitant Salmy ir saugos dirzy dévejima.

« Prie$ naudodami patikrinkite, ar teisingas maitinimo 3altinis.

« Neatjunkite maitinimo laido jrenginio Sone, kol adapterio maitinimas jjungtas.

« Irenginj jrenkite gerai védinamoje vietoje ir neuzdenkite jo védinimo.

PrieS naudodami perskaitykite

Prie$ naudojant pirmg karta, rekomenduojama perziareéti visus mokomuosius filmukus ir
perskaityti saugos gaires. Pries naudodami pirmg karta perzidrékite naudotojo vadova ir
vadovaukités Siuo naudotojo vadovu prireikus daugiau informacijos.

Mokomieji filmukai

Bakstelékite nuoroda Zzemiau arba nuskenuokite QR kodg, kad paZidrétuméte
mokomuosius filmukus, kuriuose rodoma, kaip naudoti produkta:

https://www.imou.com/en/product-info/gatekeeper

Gaukite ,, Imou” pagalba

Norédami daugiau informacijos apie garantija, techning pagalbg ir DUK, apsilankykite
https://www.imou.com/support arba susisiekite su mumis nuskenave QR kodg Zemiau
arba parasykite mums el. laiSkg adresu service.global@imou.com.

~Imou” palaikymas

senviceglobal@imoulfe.com

https/wwwimou com

@mouglobal


https://www.imou.com/en/product-info/gatekeeper
https://www.imou.com/en/product-info/gatekeeper
%20https://www.imou.com/support

01 Pakuotes turinys
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02 Apzvalga
Dury stotelé (VTO)

+—@ Mikrofonas
——@ Kameros objektyvas

Jutikline { ,0-9": Galima jvesti skaitmenis.
klaviatara Patvirtinkite, kad atrakintuméte 1 duris

O Korteles Patvirtinkite, kad atrakintuméte 2 duris
skaitytuvo sritis

——@ Skambinimo mygtukas ir indikatorius

Vardo lentelés laikiklis

) Vardo lentelés laikiklio apSvietimas

—© Galinis kabeliy dangtelis

—© 13kerpama skylé kabeliui jungti

|

s D Irenginio etiketé

¢ Nustatymo i$ naujo mygtukas

t ?
- B
] ® Maitinimo prievadas
d o :
L e L ® Terminalai ir sasajos

O (@)
%@ Garsiakalbis

%Garsakabs

Vidaus monitorius (VTH)

- o

) QR kodas

&) Maitinimo prievadas

©) Garsiakalbis

SD kortelés lizdas

Mikrofonas



03 Sarankos vedlys

Atlikite Siuos Zingsnius nustatydami savo interkomo sistema:

1. Idiekite ,Imou Life" programéle ir prisijunkite prie savo programelés paskyros.
2.]JUsy sistemos prijungimas.

3. Idiekite VTO ir VTH.

4. Pridékite jrenginj prie savo paskyros.

3.1 Sukonfigaruokite tinkla

Suraskite ir atsisiyskite ,Imou Life” programéle i$ programéliy parduotuveés j savo
mobiliuosius jrenginius.

Atidarykite programéle ir vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais, kad
susikurtumete paskyra. Jei paskyrg jau turite, naudokite jg, kad prisijungtuméte.

# Download on the
[ S App Store

[clagigel]
}/’ Google Play

a

Pasirapinkite, kad VO+ kabelis ir VO- kabelis i3 VTO yra prijungti prie atitinkamy
terminaly VTH. Prijunkite pilka ir juoda neigiamas galvutes prie GND prievado ir
juoda teigiama galvute prie +24 VDC prievado, ir priverZkite varztus ant uzrakto.

Y

VO- VO+ GND +24VDg
I |:| I
= N

4 < %QJ’ U LU

eg B s
(@) (@)
=

VO+
VO-

Atidarykite ,Imou Life” programéle, spustelékite ,+*, esantj pradZios puslapio
virsutiniame desiniajame kampe.

H Vadovaudamiesi ekrano vedliu prijunkite monitoriy prie tinklo.

ﬂ Nuskenuokite QR kodg monitoriaus ekrane.

Tinklo konfigtravimo vadovas

[=1:[=]
O&

| Praleisti|

yA Vadovaukités programéléje pateikiamais nurodymais, kad pridétuméte jrenginj prie
savo paskyros.



3.2 Irenkite dury stotele (VTO)

@ rasTABA

« Pasirapinkite, kad pasirinkta jdiegimo vieta gauty patikima Wi-Fi signala.

« Jei pries jrengiant produkta jj reikia iSbandyti, rekomenduojama laikyti jrenginius atskirai ir
nedeti jy vienas priesais kita, kad iSvengtumeéte aido ar triuksmo.

« Nenukreipkite VTO j tiesiogine saulés 3viesg ar atspindintj pavirsiy.

« Optimaliam rysiui uztikrinti rekomenduojame patalpinti dury stotele 100 metry (328 pedy)
atstumu nuo vidaus monitorius.

Kabelio specifikacija Palaikomas perdavimo atstumas

¢ 0,5 mm? 0-65m (0-213,3 pédos)

¢ 0,75 mm? 65-120 m (213.3 - 393.7 pédos)

¢ 0,5 mm? > 200 m (656,2 pédos, jei VTO nemaitina spynos)

n Suraskite ir iSimkite varztus jrenginio apacioje. ISimkite VTO atsargiai palenkdamija j
priekj ir iSkeldami i$ montavimo pagrindo.

|

Rekomenduojamas montavimo aukstis: 160 cm (5,25 pédos) nuo Zzemes.

Naudokite pridétg montavimo Sablong, kad iSgreztuméte skyles ir jkiStuméte pridétus
inkarinius varztus. Perkiskite laidus per montavimo $ablono skyles. Sulygiuokite ir
pritvirtinkite montavimo pagrindg su pridétais varztais.

=

Ajei iSkerpama sienos skylé yra didesné uz vandeniui nepralaidzZios tarpinés matmenis,
uzsandarinkite skyle aplink tarpine, kad nepatekty vanduo.

n ISjunkite elektros tiekima.

E Prijungimas prie dury spynos arba i$éjimo mygtuko.
@ 1zimkite kabeliy pyne ir sujungimo verzles i§ pakuotes.
@ Bakstelékite, kad pamatytumete Prijungimo vadova ir atitinkamai prijunkite
atitinkamus laidus prie kity produkty.

© susukite sutampancius laidus tarpusavyje ir sutvirtinkite kiekvieng jungtj sujungimo
verZle.

@ Zr. Prijungimo vadova Zr. 3.2 skyriy 8 Zingsnis

Tinkamo dydzio ,Phillips” atsuktuvu atsukite galinj kabeliy dangtelj. Saugiai pasidékite
varztus ir dangtelj, kad po to surinktuméte.

Tkiskite kabeliy pyne j terminala.

o\
&

77

—

Sutvarkykite laidus ir pritvirtinkite dury stotele uzkabindami jg ant montavimo
pagrindo ir pastumdami jg Zemyn. Tada vel jdékite ir priverzkite varZtus apacioje
pridétu L-formos verZliarakciu.




3.3 Irenkite vidaus monitoriy (VTH)

n Rekomenduojamas montavimo aukstis: 160 cm (5,25 pedos) nuo Zzemes.
Naudokite pridétg montavimo Sablong, kad iSgreztuméte skyles ir jkiStuméte pridétus
inkarinius varztus. Perkiskite laidus per montavimo $ablono skyles ir montavimo laikiklj,
tada pritvirtinkite laikiklj pridetais varztais.

Pasirapinkite, kad VO+ kabelis ir VO- kabelis i8 VTO yra prijungti prie atitinkamy
terminaly VTH. Prijunkite pilkg ir juodg neigiamas galvutes prie GND prievado ir
juoda teigiamga galvute prie +24 VDC prievado, ir priverzkite varztus ant uzrakto.

i
)

Y

q c ﬁg‘/ Pl
I o X P
a a
= wg
]
VO+
VO-

B Pritaisykite monitoriy prie laikiklio i$ virSaus | apacia.

n (Pasirinktinai) [dekite mikro SD kortele (parduodama atskirai) j SD kortelés lizda, esantj
desSiniame monitoriaus Sone.

-n

E Nuimkite apsaugine plévele nuo ekrano ir jj prijunkite.




04 vietine sagranka

10

1

12

Piktograma

Skambuciy
Zurnalai

Perziara

SD kortelés
bdsena

Tinklo signalas

Pradzia

Zinutés

Irasai

Nustatymai

Ekrano uZraktas

Laikas ir data

DND reZimas

Atrakinti

Call wasn't answered.

@26—06& Thu .J
>

| Door 1 Door 2

N a o

Aprasymas
Praleisty skambuciy pranesimai.

Bakstelekite, kad ZiGrétuméte tiesioginj vaizda.

Keiciasi priklausomai nuo jrenginio atminties kortelés saugyklos
basenos.

Rodo tinklo rysio busena.
PradZios puslapio piktograma.

Bakstelekite, kad pamatytuméte atrakinimo istorija, aliarmo
Zinutes ir skambuciy jrasus.

Bakstelékite, kad pamatytumete jrasus ir momentines ekrano
kopijas pagal datg ir tipus.

Perziurekite arba pakeiskite jrenginio nustatymus, jskaitant DND
(,netrukdyti”) tvarkarascius, skambéjimo garsus, vietine saugyklg
ir kitus pagrindinius nustatymus, pvz., VTO susiejimo atkdrima,
susiejimo i$ naujo procesa, gamyklinj rezima, programinés-
aparatines jrangos naujinimg ir t. t.

Bakstelékite, kad uZrakintuméte / atrakintumete ekrana.

Rodykite laikg, datg ir oro salygas pagal jisy i$ anksto nustatytg
vietove.

Bakstelékite, kad jjungtumete / iSjungtumeéte netrukdymo rezima.

Bakstelekite, kad atrakintumeéte duris.



05 Programélés funkcijos
Cia parodyta programélés sasaja yra tik pavyzdys ir gali skirtis priklausomai nuo
versijos naujinimo. Zr. programéle, kurig jdiegéte savo telefone.

5.1 VTH pradzios puslapis

UZbaige tinklo konfigaravimo procesa, galite apsilankyti Siame puslapyje, kai paleidZiate
JImou Life” programeéle.

< ¢ ©
Home
all Good
o
Narys Zinute Albumas
All Devices
VO1-XXX

Piktograma Aprasymas

@ Dalytis. Galite dalytis savo jrenginiu su savo Seimos nariu ar patikimais
zmonémis.
@ Nustatymai. Galite perziaréti ir keisti jrenginio nustatymus.

Nariai. Galite pridéti ir tvarkyti nariy informacija ir atitinkamai nustatyti jy

“o
atrakinimo badus.

Zinutés. Perziarékite aliarmo pranesimus, jrenginio Zinutes, naudotojy veiklos
Zurnalus ir daugiau.

Albumas. Narsykite ir tvarkykite jrasus, skambucius ir momentines ekrano
nuotraukas pagal data.

Visi jrenginiai. Cia i§vardyti visi su VTH susieti jrenginiai, kuriuos galite greitai
pasiekti.



5.2 VTO tiesioginio vaizdo puslapis

VTO tiesioginio vaizdo puslapyje galite ZiGreéti tiesiogine transliacijg, atrakinti duris, perziareti
atrakinimo istorijg, skambuciy istorijg, nustatyti skiriamajg gebg ir prireikus dar daugiau.

Piktograma

< My Home G @
(O] [ [ @
& Features More

7 $

Unlock Unlock History Call History
5MP =) B
Resolution PiP Customize

&
Feedback
Events © Playback

Aprasymas

Momentiné ekrano nuotrauka. Padarykite momentine ekrano nuotrauka ir
iSsaugokite albume.

Irasai. Rankiniu badu pradékite / sustabdykite jraSymg ir iSsaugokite albume.

Dvipusis garsas. Bakstelékite, kad pradétumeéte / baigtuméte dvipuse
komunikacija realiuoju laiku su Zmonémis prie jasy dury.

Bakstelékite, kad atrakintuméte duris.

Perziarékite ir valdykite atrakinimo veiksmus.

Perzigrékite ir valdykite skambuciy istorijg is VTH ir i$ programéles.
Skiriamoji geba. Nustatykite vaizdo skiriamaja geba.

Matykite tiesioginj vaizda, rodoma virs kitos josy naudojamos programelés.
Tinkinkite Siame puslapyje rodomas funkcijas.

Siyskite mums jasy problemas ar patarimus, kai naudojate jrengin.
Perzitrékite visus jvykiy jrasus.

Perzitrékite jrasus, iSsaugotus debesyje ar vietinéje atminties korteléje
(jei jdeta atminties kortele).



5.3 Atsiliepimas j skambut;j iS VTO

VTH ir programeélé rodo vaizdo transliacijg ir valdymo raktg i VTO, jei visi nustatymai
tinkamai sukonfigaruoti. Bakstelékite @ ekrana, kad atsilieptumeéte ir @ kad atrakintumete.

5.4 Trys atrakinimo badai

Olsitikinkite, kad tinkamai prijungete dury spyna prie VTO ir kad VTO rodomas
programélés pradzios puslapyje.

(1) Atrakinkite duris per VTO naudodami slaptajj kodg ar kortele

Eikite j VTH jrenginio puslapj, kad pridétumete iki 100 nariy ir jgalintuméte slaptazod; ir

(arba) kortele, atrakinancius vieng ar kelias spynas.

(2) Atrakinkite duris per VTH

VTH rodo vaizdo transliacijg ir valdymo raktg i$ VTO, jei visi nustatymai tinkamai
sukonfigaruoti. Bakstelekite @ ekrang, kad atsilieptumete ir @ kad atrakintuméte.

(3) Atrakinkite duris per ,,Imou Life” programéle
Eikite j VTH tiesioginio vaizdo puslapj, bakstelékite [&, kad atrakintumete duris.

5.5 Jjunkite slapto pavojaus praneSima

Irenginio nustatymy puslapyje galite nustatyti slapto pavojaus slaptazodj ir jjungti slapto

pavojaus pranesimga, kad gautuméte momentinj jspéjimga ir imtumetés nedelsiamy
veiksmy, kai nariai naudoja slaptazodj atrakinti.

1. Paleiskite ,Imou Life" programéle, pradzios puslapyje bakstelékite (& VTH virgaus
desinéje.

2. VTH pagrindinio meniu puslapyje raskite ,ljungti slapto pavojaus pranesima" ir jj jjunkite.

3. Ji nustate, galite nurodyti iki dviejy el. pasto adresy, kurie gaus jspéjimo pranesimus.



Prijungimo vadovas

/\ ISPEJIMAS

« Prie$ pradédami laidy sujungimo operacijas, atidZiai perskaitykite Siuos saugos nurodymus.

« Netinkamai sujungus laidus gali bati padarytas nuolatinis jrenginio pazeidimas, uzrakto gedimai arba
ivykti sunkds asmenines saugos incidentai.

« Prie$ operacijg atjunkite visus susijusius maitinimo Saltinius (jskaitant VDP jrenginj ir uzrakto
maitinimo 3altinj).

« Nebandykite patys tiekti maitinimo uzraktams, jei maitinimas virsija VDP reles vardine apkrova (36 VDC,
2A), kad iSvengtuméte relés perdegimo.

« Jei turite uZzrakta su iSoriniu nepriklausomu maitinimo 3altiniu uztikrinkite, kad dury uzrakto veikimo
itampa nevirsyty 12 VDC 1 A.

1 Patvirtinkite uZrakto tipa
Patikrinkite uZrakto vardinés plokstelés etiketes arba vadovaukités Zemiau pateiktu ,Maitinimo
atjungimo tikrinimo metodu".
o Maitinimo atjungimo tikrinimo metodas:
Atjunkite uzrakto maitinimg.

« Jei durys automatiskai atsirakina, vadinasi, uzraktas yra NC (Fail-Safe).
« Jei durys lieka uzrakintos, tai yra NO uZraktas (Fail-Secure).

2 Sasajos aprasas

Sasaja Spalva Aprasas

NC Mélyna Iprastai uzdara, prijunkite prie NC uzrakto neigiamojo poliaus.
NO Oranziné Iprastai atvira, prijunkite prie NO spynos neigiamojo poliaus.
COM Mélyna ir balta Bendras, prijunkite prie maitinimo Saltinio teigiamojo poliaus.
PUSH Zalia 1Séjimo mygtukas, prijunkite prie iS&jimo mygtuko.

+12V_0UT Raudona Maitinimo isvestis

GND Juoda [zeminimas

3 Laidy sujungimo schema
WM Fail-Secure arba Iprastai atviras (NO) elektrinis dury uzraktas

X1 Su nepriklausomu maitinimo 3altiniu

NC
com Mélyna ir balta + <36vDC —
:J:Iw; NO Oranzine |
= GND + I‘E‘l -
PUSH NO dury uzraktas
o

NC

CcoM Mélyna ir balta

NO Oranziné

GND -

PUSH NO dury
. uZraktas

+12v.our  Raudona
GND Juoda

=M Fail-Safe arba Iprastai uzdaras (NC) elektromagnetinis dury uZraktas

X0 su nepriklausomu maitinimo Zaltiniu
NC dury spyna
NC Meélyna [ - —n

Mélyna ir balta

+ <36VDC —

NO
com Mélyna ir balta

NC Mélyna o
GND ) - —5
T NC dury spyna

+12V_OUT
GND

NC
com

NO
GND Juoda

PUSH Zalia 0O

13éjimo mygtukas
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